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A Preservagdo da Lateral Alveolar na
Coda: uma explicagdo possivel

Maria Tasca®

ABSTRACT: Based on the variationist theory, this paper aims to bro-
aden the discussion on the social motivations underlying the mainte-
nance of some linguistic features. After presenting some results con-
cerning the results of quantitative data studied in a research carried
out in the state of Rio Grande do Sul on the use of the lateral conso-
nant in coda, we claim, bearing in mind Wenger's postulates (1998),
that there is a practice community whose strong ethnic trait is bound
to be the main cause of the maintenance of the post-vocalic lateral.

RESUMO: Este artigo situa-se no Ambito da teoria variacioni-
sta e tem o objetivo de ampliar a discussio a respeito das moti-
vagoes sociais que podem estar na origem da manutengdo de cer-
tos tragos lingilisticos. Apds apresentar alguns resultados quan-
titativos referentes a uma pesquisa por nds desenvolvida no
Estado do Rio Grande do Sul sobre o uso da lateral na coda, de-
fendemos, com base em Wenger (1998), a existéncia de uma co-
munidade de pritica, com um forte componente étnico, respon-
savel maior pela preservacio da lateral pos-vocalica.
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Introdugdo

No infcio da segunda metade do século XX, comegou a
tomar corpo o estudo de certas correlagbes observadas entre a
lingua e a sociedade. Nascia dai a sociolingiiistica. Contestando
a nogio monolitica de lingua, defendida pelo estruturalismo
iniciado por Saussure (1916) e depois pelo gerativismo inaugu-
rado por Chomsky (1965), os sociolingiiistas passaram a defen-
der que as linguas apresentam diversidade de usos em todos os
niveis de sua estrutura e que, essa diversidade pode ser estuda-
da sincronicamente sob vérias dimensdes, mas principalmente
sob o ponto de vista social (Bright e Ramanujan, 1974 ).

Estudar uma lingua sem qualquer referéncia ao seu
contexto social significa, segundo Trudgill (1986), omitir alguns
dos mais complexos e interessantes aspectos da linguagem,
impedindo o surgimento de novos enfoques tedricos. As pes-
quisas sociolingiifsticas revelaram que toda lingua constitui um
sistema heterogéneo cuja complexidade precisa ser explicada.

Acreditando que a nogao de heterogeneidade, ao contra-
rio do que pensavam os estruturalistas e os gerativistas, nao é
incompativel com a nogao de sistema, Labov (1966) propds o
desenvolvimento de um modelo teérico-metodolégico adequa-
do para quantificar os fatores que atuam na variagdo e/ou na
mudanga das linguas. Daf o surgimento da Teoria da Variagao
que permite examinar de modo sistemético e quantitativo, as
correlagdes entre variagoes lingtiisticas e fatores sociais.

Este artigo situa-se no dmbito da teoria variacionista e
tem o objetivo de ampliar a discussdo a respeito das motivagoes
sociais que podem estar na origem da manutencdo de certos
tragos lingtiisticos.

Na primeira parte apresentam-se alguns resultados da
anélise quantitativa realizada a partir de uma pesquisa por nés
desenvolvida, em 1999, em quatro comunidades do Rio Grande
do Sul, sobre o uso da lateral na posigao de coda.

Na segunda parte, buscam-se suportes na literatura, es-
pecialmente no conceito de comunidade de pratica concebido por
Wenger, para, finalmente, na terceira parte, indicar as motiva-
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¢oes que estio na origem da preservagdo da lateral em duas
cidades do interior do Estado: Panambi e Flores da Cunha.

A hipétese que subjaz a investigacdo é que, devido a
fatores sociais, de modo especial devido a fatores étnicos, a late-
ral pés-vocdlica tende as ser preservada no Rio Grande do Sul.

1- O uso da lateral na posigio de coda

Para a realizagio da pesquisa, foram ouvidas oitenta
entrevistas, com aproximadamente sessenta minutos de dura-
gdo. Buscou-se identificar o uso da lateral em posigao de coda,
tendo em vista a possibilidade de o segmento apresentar trés
realizacdes: alveolar [1], velar [}] ou semivogal [w).

As entrevistas das quais foram extraidos os dados da
amostra foram gravadas e transcritas pela equipe das quatro
universidades que organizou o Banco de Dados VARSUL
(UFRGS, UFSC, UFPR e PUCRS), no inicio da década de no-
venta.

Computados os dados relativos ao conjunto das quatro
comunidades étnicas estudadas (Porto Alegre, Flores da Cunha,
Panambi e Sao Borja), foram totalizadas 9914 ocorréncias de
contextos de lateral na coda. Com excegdo de Porto Alegre,
onde a vocalizagio da lateral j& estd em andamento, nos demais
grupos a preservacao da lateral revelou-se um fenémeno gene-
ralizado - ora como variante velar, ora como alveolar. Em vista
disso, decidiu-se juntar os trés grupos do interior (Flores da
Cunha, Panambi e Sao Borja) e confronta-los com Porto Alegre,
a fim de verificar o desempenho da varidvel etnia e, a0 mesmo
tempo, obter uma radiografia do Estado.

Dentre as seis varidveis selecionadas pelo programa
VARBRUL, a varidvel etnia apareceu em primeiro lugar, apre-
sentando os resultados da tabela 1.
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Tabela 1:
Grupo étnico (varidvel dependente: lateral velar ou alveolar)
capetal | v \nterior
Ocor % peod. Ocor. [ prob.
k47 54 © W 100 89

A tabela 1 considera os resultados referentes ao uso da
lateral em suas variantes velar e alveolar, opondo Porto Alegre
aos trés grupos étnicos do interior do Estado. Os nmiimeros que
indicam a probabilidade de preservagdo da lateral mostram
(.89) para o interior e (.00) para a capital. Enquanto no interior
inexistem indicios de um processo de mudanga da lateral para
a semivogal [w], na capital este processo, como se disse, ja esta
a caminho.

Os resultados da variavel grupo étnico, portanto, indi-
cam que a lateral pés-vocdlica € uma caracteristica do portu-
gués falado no Rio Grande do Sul e parecem indicar também
que isso se deve, sobretudo, a influéncia das diferentes etnias
que compdem esta comunidade de fala.

Considerando a tendéncia & preservagdo generalizada
da lateral nos grupos do interior do Estado, decidiu-se analisar,
separadamente, essas comunidades. Mas agora ja ndo se consi-
deram as duas variantes da lateral (velar ou alveolar) de um
lado e a semivogal de outro; antes, procura-se averiguar a pre-
servagdo da lateral alveolar [I] em oposigio a sua velarizagio [1],
uma vez que estas foram as duas realizagdes observadas no
interior do Estado.

A preservagdo do alofone alveolar, em posigao de coda
silabica, na fala do Sul do Pais j4, foi referida na literatura, prin-
cipalmente por Camara Jr. (1975, 1977b, 1977c) e também cons-
tatada por Espiga (1997) e pelo Projeto ALERS (no prelo).

A tabela 2 mostra esses resultados.
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Tabela 2: grupo étnico (varidvel dependente: lateral alveolar)

% Boda ¥ Cucha Famarmhi
oco. | pee. [peeh | oco | pews. | prob | oea | pere | prob
TRATTIR| e [iesT | iw | ey [ ises w1 %
286 nM 246

Na tabela 2, tanto os nimeros que indicam os percentu-
ais quanto os que mostram o peso relativo, colocam as comuni-
dades de Panambi e Flores da Cunha de um lado e a comuni-
dade de Sao Borja de outro. Enquanto os niicleos de colonizagao
alema (Panambi) e italiana (Flores da Cunha) revelam-se alta-
mente conservadores, o outro micleo, o dos fronteiricos (S.
Borja) apresenta indices relativamente baixos de preservagao da
alveolar, fato que pode ser explicado pela nao homogeneidade
étnica deste grupo em relagdo aos demais. Comparando entre si
0s numeros da probabilidade ostentados por Panambi e Flores
da Cunha, obtém-se uma diferenga de treze pontos em favor
dos alemaes (.76) sobre os italianos (.63). De qualquer modo, a
preservacdo da lateral alveolar é um dado caracteristico dos
falantes das regides povoadas por alemaes e italianos.

A interferéncia do fator étnico no comportamento lin-
glifstico de regides de contato j4 foi detectada por dezenas de
estudiosos, dentre os quais, Labov (1972, 1980), Trudgill (1980),
Mc Mahon (1996) e outros, inclusive em pesquisas realizadas no
Rio Grande do Sul, citadas na segao trés deste trabalho.

2- As motivagbes que subjazem is mudangas lin-
giiisticas

Na busca de explicagio para o desempenho de certas
varidveis sociais, alguns sociolingiiistas tém procurado centrar
sua atengdo nos valores, crengas, atitudes e sentimentos que
estdo arraigados em certos grupos sociais. Estes grupos tanto
podem ser representativos de comunidades, de camadas soci-
ais, de categorias profissionais, de etnias ou de outras especifi-
cagdes,
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Labov (1972), no conhecido estudo sobre o processo de
centralizagio dos ditongos [ay] e [aw], realizado em 1962, a
partir de uma amostra de Martha’s Vineyard, objetivando ex-
plicar os motivos que teriam levado os habitantes da ilha a re-
introduzirem em sua fala um trago arcaico — conforme sua hi-
pétese - , buscou obter respostas especificas no confronto entre
a mudanga dos sons e as forcas sociais que afetavam profun-
damente a vida dos habitantes. Apds analisar os resultados
estatisticos referentes a distribuicdo geogrifica, ocupagio e et-
nia, ele afirmou que uma boa explicagao dependia de um efeti-
vo conhecimento da estrutura social e das pressdes que motiva-
vam a mudanga em questao.

Na tentativa de confirmar uma possivel conexao entre as
varidveis sociais e a mudanga lingtiistica, procurou obter o mai-
or niimero de informagdes acerca da vida dos informantes, con-
siderando, entre outros aspectos, 0 modo como eles encaravam
a vida na ilha, sua histéria pessoal/familiar, os visitantes do
continente que iam usufruir das belezas da ilha, as diferengas
étnicas, a situagio profissional, a vida econdmica, a imagem que
tinham de si e dos outros.

Com as informagdes obtidas, o autor pode perceber que
a adogdo da variante decorria de uma atitude social, isto €,
através dela, o falante se identificava e se valorizava como per-
tencente ao grupo de habitantes da ilha, opondo-se aos vera-
nistas, cuja presenqa era interpretada como danosa & vida social
e econdmica do lugar. Desse modo, Labov indicou o padrao de
significincia social da centralizagdo dos ditongos:

E evidente que o sentido imediato deste trago fonético é Vi-
neyarder. Quando um homem diz [reyt] ou [hews], ele estd
inconscientemente indicando o fato de que ele pertence a ilha:
que ele é um dos nativos a quem a ilha realmente pertence.

Assim, as drasticas mudangas sociais provocadas na ilha
pelos turistas que para l4 se dirigiam nas férias de verdo tive-
ram conseqiiéncias lingtisticas, dando origem a subita propa-
gagao das variantes de menor prestigio, respectivamente, [ey] e
[ew], cuja incidéncia foi observada entre os pescadores, os
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quais foram apontados por Labov como os candidatos ideais
para dar origem a inovagdes como as observadas, devido 2
grande capacidade que demonstravam em revelar desastrosa
sua situagao sécio-econdmica. Labov observou, por outro lado,
que a tendéncia & centralizagdo era menor entre as pessoas que
pretendiam abandonar a ilha para se fixar no continente.

Em outra investigacao, também implementada no inicio
da década de sessenta, Labov (1972) revelou que atitudes valo-
rativas em relacdo a determinados padrdes lingiiisticos podem
promover a mudanga. Estudando o uso do /r/ na posigao de
coda no inglés falado na cidade de Nova lorque, onde, em pa-
lavras como car e card, ora era pronunciado ora nio, o autor
constatou que, a partir da Segunda Guerra, a realizagdo do /r/
tornou-se uma marca crescente na fala das pessoas da classe
média alta. A stbita mudanga foi explicada pelo pesquisador
como um desejo de assimilar uma caracteristica de outro diale-
to, tido como padrdo, falado pelos ingleses que chegavam a
Nova lorque durante a Guerra. Quer dizer, a realizacio do /r/
foi interpretada pelos falantes nova-iorquinos como um sinal
de prestigio. O proprio autor, durante a pesquisa, obteve dos
informantes a confirmagiao de que se tratava de um indice de
superioridade para eles, principalmente para os mais novos.
Tendo ampliado sua investigagio, observou que o /r/ aparecia
mais em situagbes de uso formal da lingua do que nas de uso
informal.

Ciente de que para explicar certos fenémenos de varia-
¢do e mudanga é necessdrio levar em consideragio aspectos
psico-sociais da linguagem, Labov (1972, p.3) afirma:

... € impossivel compreender o desenvolvimento da mudanga
lingiiistica sem levar em consideragdo a vida social da comu-
nidade onde ela ocorre. Em outras palavras, as pressoes sociais
operam continuamente, ndo apenas em algum ponto remoto do
passado, mas como uma forga social imanente, agindo nos dias
atuais.
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A partir das conclusbes de Labov, um grande niimero
de pesquisadores buscou examinar as interferéncias causadas
por fatores psico-socioculturais no uso lingiiistico dos falantes.

Eckert (1995), por exemplo, ao analisar tragos da lingua-
gem de adolescentes, valeu-se do conceito de comunidade de pra-
tica. Antes, porém, de fazer referéncia ao estudo de Eckert, im-
porta discorrer um pouco sobre este conceito.

O termo comunidade de prética tem origem nos estudos de
Jean Lave e Etienne Wenger, conforme declara Wenger (1998).
O conceito de pratica , segundo Wenger, conota um fazer, mas
ndo apenas um fazer em si mesmo, e sim, um fazer num con-
texto histérico e social que dd estrutura e sentido ao que € feito.
Nesse sentido, prética é sempre prética social. De acordo com a
autora, esse conceito de pratica inclui tanto o explicito quanto o
tacito. Inclui o que € dito e o que ndo € dito; o que € representa-
do e o que é assumido. Inclui a lingua, as ferramentas, os do-
cumentos, as imagens, 0s simbolos, as regras bem definidas, os
critérios especificos, os procedimentos codificados, os regula-
mentos e os acordos de que praticas variadas sdo realizadas
com uma variedade de propésitos. Além disso, inclui todas as
relagdes implicitas, as convengdes ticitas, as insinuagdes sutis,
os comportamentos comunicativos nao-verbais, as intuigbes
reconheciveis, as percepgoes especificas, as sensibilidades bem-
afinadas, os entendimentos corporificados, as pressuposigbes
subjacentes, as visdes de mundo compartilhadas.

Do ponto de vista dessa concepgao, o termo prifica €, as
vezes, usado como antdnimo para teoria, conceitos, ideais, dis-
curso. Entretanto, defende Wenger, o uso do termo nao supde
uma dicotomia entre o tedrico e o prético, entre ideais e reali-
dade ou entre o dizer e o fazer. Comunidades de prdtica inclu-
em tudo isso, mesmo se algumas vezes hd discrepdncia entre o
que se diz e o que se faz, o que se aspira e o que se concretiza, 0
que se sabe e 0 que se manifesta. Cada pessoa tem suas teorias e
suas maneiras de compreender o mundo e as comunidades de
prética sao lugares onde tudo se desenvolve, se negocia e se
compartilha.
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Mas, antes de definir as dimensdes da prética como pro-
priedades de uma comunidade, parece oportuno referir dois
conceitos que sdo muito utilizados na obra de Wenger para bem
caracterizar o sentido de uma experiéncia numa comunidade de
prética: participagdo e reificagdo.

A participagio supoe um duplo processo, isto €, de agdo e
conexao. Significa ndo apenas tomar parte de algo, mas também
relacionar-se com os outros. E, pois, um processo ativo e de alta
complexidade que inclui o fazer, o falar, o pensar, o sentir e o
pertencer a. O participante é envolvido por inteiro, seu corpo,
sua mente, suas emogdes e suas relagdes sociais. Todos os tipos
de relagdes, conflitantes ou harmoniosas, intimas ou politicas,
competitivas ou cooperativas. Nesta perspectiva, o engajamento
com o mundo é social, mesmo quando, aparentemente, nao se
dé interagdo com outros.

Ligado ao conceito de participagdo estd o conceito de
reificagio. Reificar significa materializar ou coisificar algo que
por natureza ndo o é. Pelo recurso da reificagao as pessoas pro-
jetam seus pensamentos no mundo e, desse modo, 0s percebem
como existindo no mundo, como tendo uma existéncia propria.
O conceito de reificagdo cobre uma vasta gama de processos
como projetar, desenhar, representar, nomear, codificar, des-
crever, perceber, interpretar, usar, reusar, decodificar, modelar,
remodelar. Segundo Wenger, a reificagio, bem como a partici-
pacao, nao devem ser considerados processos isolados, pois eles
se complementam, formando uma unidade em sua dualidade.

Retomando, agora, o sentido do termo comunidade de
prética, como diz Wenger, nem tudo o que é designado pelo
termo comunidade pode ser definido por pratica. Do mesmo
modo, nem tudo o que se designa por pratica constitui uma
comunidade. Para ela, associando prdtica e comunidade, € possi-
vel se obter uma melhor caracterizagao do conceito de pratica e,
além disso, definir um tipo especial de comunidade. Por isso o
termo comunidade de prética tem que ser visto como uma unida-
de.
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Da associagdo de pritica e comunidade, a autora descreve
trés dimensdes de relagio através das quais a prética ¢ fonte de
coesao de uma comunidade:

1* - engajamento miituo
2* - empreendimento comum
3" - repertorio compartilhado

Com relagdo a primeira caracteristica, o engajamento mu-
tuo, a pratica existe porque as pessoas sdo engajadas em ac;f?es
cujos significados sao negociados uns com o0s outros. A préhFa
reside numa comunidade de pessoas e nas relagdes de engaja-
mento miituo através das quais elas podem fazer o que quise-
rem. Uma comunidade de prética nao € apenas um agrupa-
mento de pessoas que se retinem para determinados fins. Para
existir uma comunidade de prética é necessdrio que as pessoas
nela implicadas sustentem relagdes densas de engajamento
miituo. De acordo com Wenger, a coesdo que transforma o en-
gajamento mituo em uma comunidade de préatica requer um
tipo de trabalho, isto é, o trabalho de manter a comurfxdade.
Este é um aspecto intrinseco de qualquer pritica. Todav:a', ndo
significa que este tipo de trabalho deva ser tao ou mai§ visivel
que outros aspectos da prética. Por outro lado, o engajamento
mutuo nao supde que as pessoas devam ter as mesmas caracte-
risticas, pois a diversidade é inevitdvel. O que importa é que
suas aspiragdes, seus dilemas se conectem pelas relagdes que
elas criam através do engajamento miituo. O engajamento mu-
tuo ndo acarreta homogeneidade; antes, cria relagoes entre as
pessoas, independentemente dos conflitos, da miséria ou da
harmonia e da paz. Portanto, uma prética compartilhada'co—
necta os participantes, ainda que a diversidade e a complexida-
de permeiem o ser e o fazer de seus membros.

A segunda caracteristica que garante a coesao da comu-
nidade é um empreendimento comum. Wenger apresenta trés as-
pectos deste empreendimento:
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a) € resultado de um processo coletivo de negociagao que re-
flete a alta complexidade do engajamento muituo;

b) € definido pelos participantes num verdadeiro processo que
visa alcangé-lo;

¢) ndo é um objetivo estabelecido, mas cria entre os partici-
pantes relagdes de responsabilidade miitua que se torna
parte integral da pratica.

Uma vez que o engajamento mituo ndo requer homo-
geneidade, o empreendimento comum nio supde consenti-
mento em termos absolutos. Em certas comunidades, a discor-
dancia pode ser vista como uma parte produtiva do empreen-
dimento. O empreendimento é soliddrio nao porque todos os
participantes pensam do mesmo modo ou concordam em todas
as coisas, mas porque existe uma negociagio comunitéria. E
através da negociacao que se buscam as condicdes, os recursos e
as demandas que dao forma a prética. Negociando um empre-
endimento comum dé-se origem s relagdes de responsabilida-
de miitua entre os envolvidos. Essas relacdes de responsabili-
dade incluem o que interessa e 0 que ndo interessa, o que é im-
portante e porque ¢ importante e o que ndo é importante, o que
fazer e o que nio fazer, ao que dar atencio e o que ignorar, o
que dizer e o que ndo dizer, o que justificar e o que desconside-
rar, 0 que mostrar e o que esconder; além disso, incluem julga-
mentos a respeito do agir e do fazer, isto é, se estio de acordo
com o esperado ou se necessitam de revisio. Definir um empre-
endimento comum é, entdo, um processo, antes que uma decla-
ragdo estatica. Ele produz relagoes de responsabilidade que ndo
constituem restricGes ou normas fixas. Essas relagdes ndo sdo
manifestadas como conformidade, mas como habilidade para
negociar agbes com responsabilidade para o empreendimento.

A terceira caracteristica da prética como fonte de coesio
da comunidade é o desenvolvimento de um repertorio comparti-
lhado. O repertério de uma comunidade de pratica inclui roti-
nas, palavras, ferramentas, modos de fazer coisas, estérias,
gestos, simbolos, géneros, acdes ou conceitos que a comunidade
tem produzido ou adotou no curso de sua existéncia e tem tor-
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nado parte de sua prética. O repertério inclui tanto o aspecto de
participagdo quanto o de reificagdo. Inclui ainda o discurso
através do qual os membros criam sentengas significativas so-
bre 0 mundo, como também o estilo através do qual eles se ex-
pressam e expressam sua identidade como membros.

Ainda que de forma sucinta estio af descritas as trés di-
mensdes que, segundo Wenger, constituem os pressupostos
para se ter uma comunidade de pratica. Deve ser entendido que
a nogao de comunidade de pritica é diferente da nogao tradicional
de comunidade. Uma comunidade de pratica é uma congrega-
¢do de pessoas que busca um engajamento miituo na direcdo de
um empreendimento comum. Em outras palavras, o modo de
fazer as coisas, de falar, os pensamentos, os valores e as relagdes
diversificadas sdo praticas através das quais os participantes da
comunidade buscam realizar um empreendimento comum.

O conceito de comunidade de prética, concebido por
Lave e Werner, aqui explicitado a partir de Werner (1998), foi
utilizado, como se disse, por Eckert (1995), para explicar a rela-
¢ao entre varidveis lingtiisticas e processos sociais.

Eckert, inspirada no estudo de Martha’s Vineyard , an-
teriormente referido, tendo como foco a varidvel [ay] usada
numa 4rea suburbana de Detroit, procurou, a partir de dados
de um estudo etnogréfico, coletados através de observagio par-
ticipativa, buscar informagdes sobre 0 modo de funcionamento
da variagdo lingiifstica como recurso comunicativo. Segundo
esta autora, ainda restam para explorar importantes questoes
sobre os limites do potencial simbélico da variagao, tais como a
relagio entre o valor simbélico de uma varidvel e outra na
mesma comunidade ou a motivagdo que subjaz a usos linguisti-
cos préprios de certas localidades.

Eckert defende a hipétyese de que o uso real de varian-
tes é parte da prética de comunidades e € no interior desta pra-
tica que as variantes adquirem sentido.

Sendo a amostra de Eckert constituida por adolescentes
associados a duas categorias sociais (0s jocks e os burnouts), foi
possivel & autora constatar que, enquanto os nomes de catego-
rias como estas e os estilos especificos que as opéem (modo de
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vestir, gosto musical, etc.) mudam através do tempo e das dife-
rentes regides, o status fundamental que sinaliza a oposigao
entre elas é virtualmente universal.

Todas as correlagdes sociais apresentadas pelo estudo de

Eckert estao baseadas na fala de 49 jocks e burnouts, colegas da
mesma escola, distribuidos em quatro células, considerando a
varidvel sexo em cada um dos grupos.

‘ Enquanto os jocks corporificaram a cultura da classe mé-
dia, os burnouts corporificaram a cultura da classe trabalhadora.

Observando que na fala dos norte-americanos podem
ser encontradas duas variantes para o ditongo [ay], Eckert diz
que uma delas pode apresentar a elevagio do niicleo como em
Martha’s Vineyard, enquanto a outra pode apagar o glide como
ocorre no sul e em outros lugares. Ambas as variantes encon-
tram-se em Detroit, ocorrendo em distribuicio complementar,
de acordo com o ambiente social, indicando que elas tém dife-
rentes valores sociais.

Um aspecto da andlise quantitativa do fendmeno reve-
lou que a probabilidade de apagamento entre as meninas bur-
nout (:476) superou a das jocks (.356), havendo uma correlacio
maior entre variagio e categoria social entre as meninas do que
entre os meninos. Este € um padrao que ocorre com outras vari-
dveis na comunidade; isto é, esta relacionado ao fato de que a
afiliagdo a uma categoria social é mais restrita para as meninas
do que para os meninos. A lideranga dos meninos como um
todo e das meninas burnout sobre as meninas jock sugere, se-
gundo a autora, que 0 apagamento tem uma significacao social
complexa. Uma suposigdo plausivel é de que esta variante pos-
sa estar associada de algum modo com autonomia. Enquanto os
meninos jock estdo bastante livres para estar ao lado dos bur-
nouts e para explorar o comportamento destes, as meninas jock
tém de se afastar do comportamento das burnouts, preservando
sua imagem. Isso reflete as grandes restriges que a sociedade
impde ao comportamento feminino, em particular sobre as
mulheres e meninas que aceitam as normas do recato feminino.
As meninas burnout, por outro lado, sio menos atingidas por
essas normas e, sem divida, sua identidade como burnouts
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envolve a rejeigio de muitas dessas normas, especialmente as
preconizadas pelos adultos para 0 comportamento dos adoles-
centes. O desdém das meninas burnout para o que elas conside-
ram a décil submissdo das meninas jock a autoridade dos adul-
tos tem levado muitas delas a exibir comportamentos extrema-
dos, como meio de defender sua prépria autonomia.

Também os resultados probabilisticos referentes a eleva-
cdo do niicleo do ditongo mostraram as meninas burnout lide-
rando com ampla margem, nao s6 as jocks, mas todos os grupos:
meninas burnout (.788), meninas jock (.380), meninos burnout
(.494) e meninos jock (.281). O desempenho das burnouts neste
item parece reafirmar a hipétese da autonomia sugerida pela
autora, hi pouco referida.

Na opinido de Eckert, a unidade social de andlise socio-
lingiifstica tem que ser um local de prética, podendo estar no
conceito de comunidade de prética a intersecqdo entre interesse,
atividade e ponto de vista que une grupos como os jocks, 0s
burnouts e a comunidade de pescadores de Vineyard.

Os jocks e 0s burnouts emergem como comunidades de
prética em resposta a escola, em decorréncia de os dois grupos
procurarem recursos para perseguir diferentes objetivos na es-
cola. Os jocks constituem uma comunidade construida a partir
da classe média, tendo como empreendimento miituo integrar
suas vidas com a escola. J4 a rede social e os interesses dos bur-
nouts residem na comunidade local e s6 parcialmente na escola,
instituigao que rejeitam.

A partir das caracteristicas de suas redes sociais, os bur-
nouts tém maiores oportunidades que o0s jocks para encontrar e
usar variantes urbanas. Segundo a autora, essas variantes nao
seriam propagadas através da populagdo, de pessoa para pes-
soa, mas adotadas e manipuladas pelas comunidades de pratica
na construgao de um sentido local.

Concluindo seu estudo, Eckert traga um paralelo entre,
de um lado, 0s jocks e os mainland-oriented Vineyarders, e, de ou-
tro, os burnouts e os locally-oriented Vineyarders. Em ambos 0s
casos, 0 uso de varidveis fonol6gicas parecem refletir uma ori-
entagdo quer para dentro quer para fora da comunidade.
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Repetindo, pois, uma vez mais, explicar a variagao ou
mudanga lingiiistica implica, muitas vezes, ir além das motiva-
(;6?5 estruturais ou intrinsecas as linguas e utilizar outras varis-
veis psico-socioculturais que possam dar conta de atitudes, va-
lores ou simbologias que permeiam certas comunidades de fala,

3- As motivagbes para a preservagio da lateral

Na interpretagio dos resultados obtidos na pesquisa
sobre 0 uso da lateral no Rio Grande do Sul, conforme aparece
na primeira parte, julgou-se pertinente relacionar o desempe-
nho lingiiistico dos informantes de duas cidades do interior
com os estudos de Labov (1972) e de Eckert (1995).

Deixando & margem os resultados obtidos pelo con-
fronto entre a capital e o interior, j& apresentados neste artigo
(tabela 1), onde a probabilidade de preservagio da lateral cor-
responde, respectivamente, a (.00) e (.89), e, levando em conta
0s niimeros obtidos pelo confronto das comunidades do interi-
or entre si (tabela 2), onde a tendéncia preservagao da variante
alveolar coloca a cidade de Sio Borja (.14) em posi¢ao bastante
desfavordvel em relagdo & Flores da Cunha (.63) e Panambi
(.76), parece oportuno retomar o comentario a respeito da atitu-
d.e conservadora dos sujeitos destas duas comunidades do inte-
rior.

Em decorréncia da argumentagdo que segue, julga-se
plausivel sugerir que as duas comunidades sob anlise consti-
tuam duas comunidades de pritica no sentido de Wenger (1998),
e, como defendeu Eckert (1995), entende-se que & a partir da
prética dos integrantes das comunidades que a preservagio
adquire sentido.

Tanto em Panambi, quanto em Flores da Cunha, a pre-
senca do imigrante europeu com suas tradigoes se faz sentir ha
mais de um século.

Panambi, cidade fundada por alemaes, é uma cidade
onde todos se conhecem e interagem entre si. Isto pode ser con-
ferido em (1):
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(1) Aqui vocé passa por dez pessoas na rua e as dez te cum-
primentam, né? Conhecidos, né? (Panambi, inf, 26)

Flores da Cunha, fundada pelos italianos, também é
uma cidade onde todos se conhecem e parecem estar sempre
em contato uns com 0s outros, como se pode depreender dos
depoimentos:

2) Todo mundo conhece todo mundo. E tipo bar de cidade
grande, né? (Flores da cunha, inf. 21)

(3) E uma cidade trangiiila, a gente conhece todo mundo,
sabe? (Flores da Cunha, inf. 14)

(4) Aqui, quando se vé gente estranha, pode contar que a

noite estdo assaltando por ai (Flores da Cunha, inf. 16)

O conhecimento das pessoas entre si referido pelos in-
formantes, tanto de uma comunidade quanto de outra, nao é
um conhecimento superficial, e sim, de alta complexidade, do
tipo do que existe nas comunidades de prética, isto é, um conhe-
cimento produzido pelas relagdes densas de uns com os outros.
Relagdes de todos os tipos, harmoniosas ou conflitantes, com-
petitivas ou cooperativas, implicitas ou tacitas.

Importa lembrar que, no entendimento dos estudiosos
das redes sociais (cf. Milroy, 1980), em comunidades onde todo
mundo conhece todo mundo existe alta densidade e, onde ha
alta densidade, desenvolve-se um consenso normativo. Em co-
munidades pequenas e tradicionais do tipo de Panambi e Flores
da Cunha, onde todos se conhecem, ¢é de se esperar que exista
uma grande pressdo normativa, forgando as pessoas, 20 menos
aparentemente, a igualarem seus comportamentos, inclusive o
comportamento lingiiistico.

A par das manifestacdes sobre o conhecimento miituo,
ha outras, principalmente em relagio aos habitantes de Panam-
bi, onde se afirma que, nesta comunidade, as pessoas sdo reser-
vadas, dificultando o acesso aos que ndo pertencem a comuni-
dade:
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(5) E uma comunidade muito introvertida, né? Entio o pes-
soal que vem de fora se adapta mal (Panambi, inf. 15)

(6) Em Panambi, existe muito dinheiro grosso, mas sio um
pessoal bastante reservado (Panambi, inf, 05)
(7) O aleméo € muito mais reservado, né? O brasileiro é mais

amigo... (Panambi, inf. 14)

No entendimento de Wenger (1998) o conceito de pritica
pressupde um fazer histérico e social, que inclui tanto o expli-
Cito quanto o tacito. Portanto, ao caracterizar os habitantes de
Panambi como em (5), (6) e (7), indica-se um modo de ser que,
tacitamente, € assumido pelos integrantes da comunidade, re-
sultando num estreitamento entre eles, buscando distinguirem-
se como individuos pertencentes a um grupo social singular,
Esse assumir-se adquire o significado de adesdo a tudo o que
diz respeito as tradigdes da cultura alema, adotando-as, ainda
que inconscientemente, e traduzindo-as em seu pensar, em seu
fazer e em seu modo de ser e de expressar-se. E a adogdo do
patriménio sociocultural inclui também a adogao de tragos lin-
glisticos, como 0 que se estd aqui analisando.

Ainda de acordo com depoimentos dos entrevistados,
hé, nessas duas comunidades, o culto ao trabalho:

(8) O aleméo tem um lado positivo... que ele é muito traba-
lhador (Panambi, inf. 20)

9) meu filho mais velho puxou bem pra mim pra trabalhar
(Panambi, inf. 14)

Dentre os aspectos que garantem a coesao em ambas as
comunidades, pode-se dizer que o trabalho é um dos que mais
pesam. Ha nessas duas comunidades um empreendimento co-
letivo, um consenso em torno do que se pode designar de proje-
¢do, de construgio de ideais comuns. Explicita ou implicita-
mente, o trabalho, nas suas mais variadas dimensées, aproxima
as pessoas e as mantém proximas através de relagdes de res-
ponsabilidade miitua. O trabalho, como forma de engrandecer a
comunidade, ¢ um processo que, consciente ou inconsciente-
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mente, permeia a vida dos habitantes. E, na dinamica que se
constréi em torno dos objetivos a serem alcangados, estd inclui-
do o trabalho de manutengio das caracteristicas dos usos lin-
guisticos do lugar.

Em comunidades do tipo das que estdo sendo aqui des-
critas, em geral, as relagdes de parentesco sio muito densas,
conforme declaragdes dos entrevistados:

(10) Me criei aqui, né? Meus amigos sao daqui, minha familia
¢é daqui (Flores da Cunha, inf. 15)

(11) A minha mae cuida de um sobrinho meu, filho do meu
irmao que mora aqui do lado (Flores da Cunha, inf, 21)

(12) A minha irma mora aqui atrds (Flores da Cunha, inf. 01)

(13) Meu irméo também estd morando aqui (Flores daCunha,
inf. 10)

A referéncia a familiares que moram no mesmo lugar é
uma constante. Em decorréncia disso, observa-se que 0os mem-
bros dessas comunidades relacionam-se entre si em muiltiplas
dimensdes, ou seja, relacionam-se como vizinhos, como familia-
res, como colegas de trabalho, etc. Nos estudos das redes soci-
ais, essa multiplicidade de relagbes com as mesmas pessoas é
designada pelo termo multiplexidade (cf. Bortoni, 1985). Esse
convivio com as mesmas pessoas em diferentes situagdes do
quotidiano, seguramente, é mais um fator a contribuir para o
exercicio da prdtica de manutengao das tradigoes, dentre as
quais a tradigdo lingiiistica.

Do ponto de vista étnico, tanto em Panambi, quanto em
Flores da Cunha, hd depoimentos que revelam os elementos, as
tradigdes ou as caracteristicas dos alemaes e dos italianos que
povoaram as duas localidades:

(14) Sabe que aqui (em Panambi) o pessoal rejeita muito gente
de Palmeira das Missdes e de Cruz Alta (cidades vizi-
nhas). Ele (o alemao) pensa que s6 o alemao é que é bom.
Isso aqui (Panambi) era uma sociedade fechada. Até hoje
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eles (os alemaes) aceitam mal gente de fora. Quando eu
casei, chamaram meu marido, que é de origem italiana -
de negro... foi um escandalo (Pan., inf. 21)

(15) O costume nosso de fazer cuca, isto ndo faltava (Pan., inf.
05, referindo-se ao passado)

(16) Cerveja eu sempre tenho em casa... isto vai pra mesa
(Panambi, inf.14)

(17) A tradigao de manter o casamento ainda é forte... tem um
ou dois casos de separagdo aqui na cidade (Flores da Cu-
nha, inf. 21)

(18) Todos os meus filhos, até a minha neta, apreciam o vinho

(Flores da Cuinha, inf. 10)

(19) ... esses dias 0 meu filho me levou numa festa...tinha po-
lenta (Flores da Cunha, inf. 05)

A questao étnica aparece em um grande nimero de pes-
quisas de caréter sociolingiifstico (Chambers e Trudgill, 1980;
Nawa, 1989 e outros), incluindo estudos desenvolvidos também
no Rio Grande do Sul (Bisol, 1981; Schimitt, 1987; Quednau,
1993; Espiga, 1997 e outros).

Relativamente a preservagao da variante alveolar da la-
teral em Flores da Cunha e Panambi, acredita-se, em fungdo dos
resultados quantitativos e da observacao direta do pesquisador,
que o fator étnico exerga acentuada influéncia na retengio da
mudanga.

Conforme os Milroys (1992), um forte senso de etnicida-
de ou de identidade freqiientemente cria e mantém normas
lingiifsticas e culturais localizadas. No caso das duas comuni-
dades aqui investigadas, a manutengio da norma lingiiistica, ou
mais especificamente, a manutengao da variante mais antiga da
lateral pode estar associada & pritica que, de forma consciente
ou inconsciente, se exerce para manter o patriménio étnico-
lingiiistico dos colonizadores.
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Referindo-se ao patriménio lingiifstico, os informantes
das duas comunidades fizeram declara¢des do tipo que se-

guem:

(20) Nés conservamos muito o sotaque mais italiano, né?
(Flores da Cunha. Inf, 18)

(21) O sotaque, a prontncia... o sotaque da gente fica, ndo
adianta. E préprio, né? (Flores da Cunha, inf. 02)

(22) D4 pra reconhecer o pessoal que vem de fora... pelo jeito
deles de falarem que ndo é que nem nés (Flores da Cu-
nha, inf. 21)

(23) Nés falamos um sotaque um pouco diferente j& pela pro-

pria influéncia da lingua alema, a nossa promincia € um
pouco diferente... (Panambi, inf. 14)

Levando em conta os indicadores de probabilidade de
preservagdo da lateral observados em Panambi e Flores da Cu-
nha (cf. tabelas 1 e 2), e, considerando que, na varidvel faixa
etéria, os mais velhos preservam mais a variante alveolar do
que os mais jovens que estio mais adiantados na implementa-
cdo da variante velar, parece que essa diferenga pode ser expli-
cada pelo fato de os primeiros estarem mais comprometidos
com o empreendimento de preservar os valores culturais da sua
comunidade do que os outros. Em se tratando da manutengio
do patriménio lingiiistico, os mais velhos revelam maior empe-
nho do que os mais jovens, como se depreende dos depoimen-
tos:

(24) Nés em casa so6 falamos em alemdo, quando noés éramos
crianga. Hoje eu e a esposa falamos em alemao. Os filhos,
s6 se a gente meio obriga eles pra falar em alemao, se
nao, ndo falam (Panambi, inf. 13).

(25) Tem essas pessoas idosas, tu tem que falar alemao com
elas (Panambi, inf. 20).
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Com relagdo s manifestagdes regi
gistradas :
l?A que se levar em conta, além da idade, as d;?ob(wi |.-ei(25),
lmg}llstas ;ue atuam na drea da sociolingiifstica e dos
quais, tendo por base os estudos desenvolvidos Vo
redes sqciais (cf. Milroy, 1980; Milroy e Margml'nn‘;ggi:b!m%
1992; Milroy e Milroy, 1985 e 1992; Bortoni-Ricardo 1965 el
outros) entendem que o falante desenvolve um '&lsta'n. de
comportamento verbal semelhante ao do P
ser identificado. BRpo 0 qual e e

Conclusio

A partir das caracteristicas das duas locali e-
fgridas, € possivel, entdo, concluir, dizendo, que ::(i’?n:sq‘ﬂm;
cios de que a preservagdo da lateral em Flores da Cunha e Pa-
nambi se deve a uma pritica tacitamente compartilhada que
move os integrantes das duas comunidades em diregdo aos va-
lores étnicos. Em outras palavras, hd um engajamento das pes-
soas em torno de um empreendimento comum, qual seja, a ma-
nutengdo dos elementos sécio-lingiifstico-culturais impianen—
tadqs pelos colonizadores das duas regides. Nesse sentido, a
:;ot;vagéo l‘}]‘ue subjaz & preservagdo da lateral pode ser expli;a-
os,v a]s:r:eé t::li .de Labov e Eckert, como uma orientagio para

. Ainda que neste trabalho o conceito de comunidade de
pratica tenha sido utilizado num sentido mais amplo do que o
foi em Eckert, abrangendo uma cidade inteira e ndo um grupo
especifico da cidade, mesmo assim parece adequada sua utili-
za'qio, uma vez que se observa nas localidades analisadas a
existéncia dos pressupostos que caracterizam uma comunidade
de pritica, conforme o entendeu Wenger (1998).

E provivel, no entanto, que uma nova amostra com fai-
xas etdrias mais estratificadas possa oferecer outras informa-
§0es, como, por exemplo, 0 abandono progressivo da lateral
pelos mais jovens. Esta hipétese baseia-se no fato de que, na
amostra aqui analisada, dezoito informantes, entre as duas re-
gloes, tém mais de cinqiienta e seis anos; enquanto apenas nove
tém menos de trinta e cinco. Além disso, o controle de fatores
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como o papel da midia, o ingresso crescente dos jovens na uni-
versidade, a linguagem utilizada pelos professores alfabetiza-
dores, entre outros, também poderiam contribuir para o melhor
conhecimento do fendmeno lingiiistico aqui analisado.
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